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DODATEK C. 1 KE GRANTOVE SMLOUVE / GRANT AGREEMENT
AMENDMENT No. 1

pro / for:

projekt v rdmci programu Vzdélavani Fondt EHP 2014-2021 (déle jen ,program Vzdélavani“)®
the project under the Programme Education EEA Grants 2014-2021 (hereinafter referred to as the
“Programme Education”)

SMLOUVA CiSLO / AGREEMENT NO.: EHP-CZ-IN-2-003

DUm zahraniéni spoluprace, pfispévkova organizace
IC: 61386839

Na Pof¥i¢i 1035/4, 110 00 Praha 1

(dale jen ,,DZS" / hereinafter referred to as ,,DZ5”)

zastoupen / represented by Ing. Danou Petrovou, feditelkou / director
a/and

Jihoéeska univerzita v Ceskych Budé&jovicich
IC: 60076658
BraniSovska 1645/31a, 370 05 Ceské Budéjovice

zastoupen / represented by prof. PhDr. Bohumilem Jirouskem, Dr., rektorem / rector

(dale jen ,ptijemce” / hereinafter referred to as the ,, Beneficiary”)

1 Program realizovany na zdkladé Memoranda o porozuméni o implementaci Finanéniho mechanismu EHP na obdobi 2014-
2021 uzavieného 4. 9. 2017, Nafizeni o implementaci Finan¢niho mechanismu Evropského hospodarského prostoru 2014-

2021 a Dohodé o programu Vzdélavani, ktera byla uzaviend 21. 11. 2018 mezi Ministerstvem financi Ceské republiky jako

Narodnim kontaktnim mistem a Vyborem pro Finanéni mechanismus EHP. / A programme implemented under the
Memorandum of Understanding on the Implementation of the EEA Financial Mechanism 2014-2021 signed on 4 September
2017 between the Czech Republic and the EEA states, and the Programme Agreement, which was signed on 21 November
2018 between the Ministry of Finance of the Czech Republic as the National Focal Point and the Committee for the EEA
Mechanism. The implementation of the programme is in accordance with the Regulation on Implementation of the

European Economic Area (EEA) Financial Mechanism 2014-2021.
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SIEDNALI / HAVE AGREED

tento dodatek z divodu

zmény trvani projektového obdobi. Timto dodatkem se méni ¢lanky 2.2 a 5.3 Zvlastnich
podminek ndsledovné:

doplnéni zvlastnich podminek a finanénich a smluvnich pravidel pro projekty, které poradaji
online aktivity v dlsledku rozsifeni onemocnéni COVID-19. Timto dodatkem se doplniuji
¢lanky 3.3 a 12.7 Zvlastnich podminek a pravidla v ¢lanku 1.1, 1.2 a 2.2 pfilohy Il Finanéni a
smluvni pravidla nasledovné:

The Grant Agreement is amended to

extend the project duration. Articles 2.2 and 5.3 of the Special Conditions are replaced as
follows:

add Special Conditions and financial and contractual rules only applicable to projects
organising online activities due to COVID-19. Articles 3.3 and 12.7 of the Special Conditions
and Articles 1.1, 1.2 and 2.2 of Annex Il - Financial and contractual rules are amended as
follows:

CLANEK 2 — DOBA PLATNOSTI / ARTICLE 2 — DURATION

2.2

Projekt se uskutecni v obdobi od 1. 8. 2020 do 31. 07. 2023 (vcetné obou téchto dni).

The Project will be implemented from 01/08/2020 to 31/07/2023 (including both of these days).

CLANEK 3 — FINANCOVANI PROJEKTU / ARTICLE 3 — PROJECT FINANCING

33

Pfijemce smi prevést ai 60 % financnich prostfedkd, které byly pridéleny kaidé z
nasledujicich rozpoctovych kategorii: mezinarodni projektovd setkdni, organizace
diseminacnich akci, cestovni ndklady, pobytové naklady a mimofadné naklady do jakékoli
dalsi rozpoctové kategorie s vyjimkou rozpoctové kategorie projektové fizeni a organizace a
mimoradné naklady.

PFrijemce smi prevést z jakékoli rozpoCtové kategorie zaloZzené na jednotkovych prispévcich az
10 % financ¢nich prostfedkl na mimofadné naklady s cilem pokryt naklady, které souvisi s
nakupem a/nebo prondjmem vybaveni a/nebo sluzeb nezbytnych k realizaci online mobilit
z dlivodu sifeni COVID-19, a to i v pfipadé, Ze do rozpoctové kategorie mimoradnych naklad
nebyly plvodné pridéleny Zzadné financni prostredky.

Pfijemce je opravnén prevadét financni prostfedky, které byly pridéleny pro jakoukoli
rozpoctovou kategorii do kategorie ndklady na ucastniky se specifickymi potifebami, i kdyz
plvodné do této kategorie nebyly Zadné finanéni prostifedky pfidéleny.

The Beneficiary is allowed to transfer up to 60% of the funds allocated for each of the
following budget categories: transnational project meetings, multiplier events, travel cost,
individual support (subsistence) and exceptional costs to any other budget category with the
exception of the budget categories project management and implementation and exceptional
costs.
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Beneficiary is allowed to transfer up to 10% of the funds from any budget category based on
unit contributions to exceptional costs in order to cover costs related to buying and/or renting
of equipment and/or services necessary for the implementation of online mobility activities
due to COVID-19, even if no funds were initially allocated to the exceptional costs budget
category.

The Beneficiary is allowed to transfer funds allocated for any budget category to special
needs support, even if initially no funds were allocated for this category.

CLANEK 5 — PODAVANI ZPRAV A PLATEBNi PODMINKY / ARTICLE 5 — REPORTING AND PAYMENT

53

ARRANGEMENTS
Zavérecna zprava a platba doplatku / Final report and balance payment

PFrijemce musi do 30. 9. 2023 predlozZit zavérecnou zpravu o provadéni projektu. Zprava musi
obsahovat informace, které jsou nezbytné k odlvodnéni grantového prispévku
pozadovaného na zakladé jednotkovych nakladd, ma-li grant formu proplaceni jednotkového
nakladu, nebo zpUsobilych vydajd skutecné vzniklych v souladu s Ptilohou Il.

The Beneficiary must submit a final report on the implementation of the Project by
30 September 2023. The report must contain the information needed to justify the
contribution requested on the basis of unit contributions where the grant takes the form of
the reimbursement of unit contributions or the eligible expenditures actually incurred in
accordance with Annex Il.

Zavérecna zprdva je pokladdna za Zadost prijemce o vyplaceni doplatku grantu.
The final report is considered as the Beneficiary’s request for payment of the balance of the
grant.

Prijemce musi potvrdit, Ze informace uvedené v Zadosti o doplatek jsou Uplné, spolehlivé a
pravdivé. Musi rovnéz potvrdit, Ze vzniklé nadklady a vydaje lze pokladat za zpUsobilé
v souladu se smlouvou, a Ze Zadost o doplatek dokladaji patficné podptrné dokumenty, které
Ize predlozit v souvislosti s kontrolami nebo audity.

The Beneficiary must certify that the information provided in the request for payment of the
balance is full, reliable and true. It must also certify that the costs and expenditures incurred
can be considered eligible in accordance with the Agreement and that the request for
payment js substantiated by adequate supporting documents that can be produced in the
context of checks or audits.

Konecna vyse grantu zavisi na rozsahu, v jakém byl projekt proveden v souladu s podminkami
smlouvy.

The final amount of the grant depends on the extent to which the project has been
implemented in accordance with the terms of the Agreement.

Platbou doplatku se proplaci ¢i hradi zbyvajici ¢ast zplsobilych vydaja, které prijemci vznikly v
souvislosti s provadénim projektu. DZS urci splatnou ¢astku jako doplatek odeétenim celkové
Castky zaloh jiz vyplacenych od konecné vyse grantu.

The payment of the balance reimburses or covers the remaining part of the eligible
expenditures incurred by the Beneficiary for the implementation of the project. DZS
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determines the amount due as the balance by deducting the total amount of pre-financing
already made from the final amount of the grant.

Je-li celkova vyse doposud provedenych plateb vyssi neili koneéna vyse grantu, probiha
vyplata doplatku formou vratky. Je-li celkova ¢astka drivéjsich zaloh nizsi nez konecna vyse
grantu, musi DZS vyplatit doplatek do 30 kalendarnich dnl od dne schvéleni zavérecné
zpravy.

If the total amount of earlier payments is greater than the final amount of the grant, the
payment of the balance takes the form of a recovery. If the total amount of earlier payments
is lower than the final amount of the grant, DZS must pay the balance within 30 calendar days
after the approval of the final report.

Podminkou pro provedeni platby je schvéleni Zadosti o vyplaceni doplatku a podptrnych
dokumentl. Toto schvédleni neznamena, Ze bylo uznano splnéni pozadavkd, pravost, Gplnost
nebo spravnost jejich obsahu.

Payment is subject to the approval of the request for payment of the balance and of the
accompanying documents. Their approval does not imply recognition of the compliance,
authenticity, completeness or correctness of their content.

DZS pisemné sdéli pfijemci vysi doplatku nebo vratky grantu véetné terminu a Cisla uctu, na
ktery musi byt finanéni prostredky vraceny.

DZS will notify the Beneficiary in writing about the amount of the payment of the balance or
the amount due, including due date and bank account to which the payment must be made.

DZS muzZe pozadovat Uplné nebo ¢astecné vraceni jakychkoliv zadlohovych plateb, pokud:
e zavérecna zprava véetné podkladové dokumentace dokladajici realizaci projektu neni
predloZzena radnym zplsobem;
e projekt nebyl proveden v souladu s touto smlouvou.

DZS may request a refund of all pre-financing payments or a part thereof, if:
e the final report, including the additional supporting documents proving the project
implementation, is not duly submitted;
e the Project has not been implemented in accordance with this Agreement.

pe

CLANEK 12 — ZMENOVE RiZENi / ARTICLE 12 - PROJECT MODIFICATION

12.7 Nepfipustné zmény jsou:

e jakykoliv prevod do rozpoctovych kategorii naklady na organizaci mobilit, naklady
projektového fizeni a organizace a mimoradné naklady souvisejici se subdodavkami
nebo pofizenim zboZi a sluzeb?;

e zmeény, které by vedly k navyseni celkového grantu;

e zmeéna pfijemce grantu.

2 pfevody do rozpottové kategorie mimotadné naklady souvisejici se subdodévkami nebo potizenim zboZi a
sluzeb jsou vSak umozZnény v pripadé projektd, které poradaji online aktivity v dlisledku rozsifeni onemocnéni
CoVID-19.

Nevertheless, the transfer to the budget category exceptional costs related to subcontracting or purchase of
goods and services are allowed in case of projects organising online activities due to COVID-19.
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The following changes are not allowed:

e any transfer to the budget categories: organisational mobility support, project
management and implementation support and exceptional costs related to
subcontracting or purchase of goods and services?;

e changes, that would lead to an increase of the maximum grant amount;

e change of the Beneficiary.

PRILOHA 11 - FINANCNi A SMLUVNI PRAVIDLA / ANNEX Il — FINANCIAL AND CONTRACTUAL RULES

1.1 Podminky zpUsobilosti jednotkovych nakladl / Conditions for eligibility of unit contributions

Realizace online aktivit se vztahuje pouze na pfipady, kdy bylo nutné k tomuto typu aktivity pfistoupit
z dGvodu onemocnéni COVID-19. VyZaduje se podavani zprav o online aktivitach v souladu s pravidly
stanovenymi v grantové smlouvé.

The online activities only apply to cases where online activities need to be organised due to COVID-19.
Reporting on online activities is required in line with the rules provided in the Grant Agreement.

1.2 Vypocéet a podptirné dokumenty jednotkovych nakladl / Calculation and supporting documents
for unit costs

Ustanoveni pro projektové fizeni a organizaci zGstavaji platna.
Provisions for project management and implementation remain applicable.

A. Mezinarodni projektova setkani / Transnational project meetings

Pro realizaci online aktivit nevznika narok na zadné dalsi jednotkové prispévky. Pfidélené prostredky
v ramci rozpoctové kategorie Projektové fizeni a organizace pokryvaji naklady spojené s témito
setkanimi.

No additional unit costs are eligible for online activities. The resources available under the “Project
management and implementation” budget shall cover the costs related with these meetings.

B. Organizace diseminaénich akci / Multiplier events

e \Vypocet vySe grantu: vySe grantu se vypocte tak, Ze se celkovy pocet Ucastnikd online
aktivity, s vyjimkou organizace pfijemce a partnerd projektu, vynasobi 15 % jednotkového
pfispévku platného pro ,tuzemského ucastnika“ podle pfilohy Ill smlouvy, aZz do maximalni
Castky 5 000 EUR za cely projekt.

e Rozhodnd uddlost: pro narok na grant je bezpodminecné nutné, aby se diseminacni akce
skutecné konala, a aby vykazovala pfijatelnou Uroven kvality.
e Podpurné dokumenty:

o doklad o tom, Ze se online diseminacni akce konala s uvedenim nazvu a data konani
diseminacni akce;

o doklad o skuteéném poctu Gcastnikd diseminacni akce prostfednictvim podepsaného
prohlaseni od organizatora, kde je uvedeno jméno Ucastnika, nazev a adresa vysilajici
organizace;

o jakékoli dokumenty, pouZité nebo Sifené pro ucely dané diseminacni akce.
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Calculation of the grant amount: the grant amount is calculated by multiplying the number of
participants in the online activity from organisations other than the Beneficiary and the
project partners by 15% of the unit cost applicable per “local participant”, as specified in
Annex lll of the Agreement, up to a maximum of EUR 5.000 per project.

Triggering event: the event that conditions the entitlement to the grant is that the multiplier
event has taken place and that it is of an acceptable quality level.

Supporting documents:

o proof of the activity organised online with information on the name and date of the
multiplier event;

o proof of the actual number of participants in the activity through a declaration signed
by the organiser and specifying the name of the participant and the name and
address of the sending organisation;

o any documentation used or distributed for the multiplier event.

C. Cestovni naklady / Travel

Na cestovni ndklady neni pfi online aktivitach narok.

Travel costs are not eligible for online activities.

D. Pobytové naklady / Individual support

Vypocet vySe grantu: vySe grantu predstavuje jednotkovy pfispévek na pobytové ndklady.
Vyse grantu se vypocte tak, Ze se pocet dni online Ucasti na uUcastnika vynasobi 15 %
jednotkového pfispévku pfislusného pro den v pfijimajici zemi, jak je stanoveno v pfiloze Il
smlouvy. Do vypoctu pobytovych nakladd nemohou byt zahrnuty dny na cestu pred nebo po
konani aktivity.

Rozhodna udalost: je takova udalost, ktera zaklada narok na grant tim, Ze Ucastnik aktivitu
vykonal.

Podplirné dokumenty: doklad o ucasti na aktivité v podobé prohlaseni podepsaného
pfijimajici organizaci, na kterém je uvedeno jméno Ucastnika, ucel aktivity, a rovnéz datum
zahdjeni a ukoneni online aktivity.

Calculation of the grant amount: the grant amount takes the form of unit contribution
towards individual support. The grant amount is calculated by multiplying the number of days
of online participation per participant, by 15% of the unit cost applicable per day for the
receiving country concerned, as specified in Annex lll of the Agreement. Travel days before or
after the activity cannot be included for the calculation of the individual support.

Triggering event: the event that conditions the entitlement to the grant is that the participant
has undertaken the activity.

Supporting documents: Proof of attendance of the activity in the form of a declaration signed
by the receiving organisation specifying the name of the participant, the purpose of the
activity, as well as the start and end date of the online activity.
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2.2. Vypocet skuteénych naklada /Calculation of actual costs

A. Naklady na acéastniky se specifickymi potfebami / Special needs support

Vypocet vyse grantu: grant nahrazuje az 100 % skutecné vzniklych zpUsobilych vydaja.

ZpUsobilé vydaje: vydaje, které se ptrimo vztahuji k Géastnikiim se specifickymi potfebami a
jsou pottebné k realizaci online aktivit.

Podplrné dokumenty:
o faktury na skutecné vynaloZené vydaje, na kterych je uveden nazev a adresa
subjektu, ktery je vystavil, ¢astka, ména a datum vystaveni faktury;
vypis z Uctu;
doklad o pfimérenosti a transparentnosti vydaji (napf. srovnani cen na trhu).

Calculation of the grant amount: the grant is a reimbursement of up to 100% of the eligible
costs actually incurred.
Eligible costs: costs directly related to participants with special needs and required to
implement online activities.
Supporting documents:
o invoices of the related costs specifying the name and address of the body issuing the

invoice, the amount and currency, and the date of the invoice;

account statement;

proof of proportionality and transparency (e.g. market price comparison).

B. Mimofadné naklady / Exceptional costs

Vypocet vySe grantu: grant nahrazuje az 100 % skutecné vzniklych zpUsobilych vydajl za
nakup a/nebo pronajem vybaveni a/nebo sluzeb.

ZpuUsobilé vydaje: vydaje, které souvisi s ndkupem a/nebo prondjmem vybaveni a/nebo
sluZeb a jsou nezbytné k realizaci online mobilit.

Podplrné dokumenty:

o faktury na skutecné vynaloZené vydaje, v nichZ je uveden nazev a adresa subjektu
vystavujiciho fakturu, ¢astka, ména a datum vystaveni faktury.
O vypis z Uctu.

o doklad o pfiméfenosti a transparentnosti vydajl (napf. srovnani cen na trhu).

Calculation of the grant amount: the grant is the reimbursement of up to 100% of the eligible
costs actually incurred for buying and/or renting of equipment and/or services.

Eligible costs: cover costs related to buying and/or renting of equipment and/or services
necessary for the implementation of online mobility activities.

Supporting documents:

o invoices of the actual costs incurred, specifying the name and address of the body
issuing the invoice, the amount of currency, and the date of the invoice;

O account statement;

o proof of proportionality and transparency (e.g. market price comparison).
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Dodatek je vyhotoven v elektronické podobé a podepsdn kvalifikovanymi certifikaty pro elektronicky
podpis obéma stranami.

This Amendment is drawn up in an electronic form and is signed by a qualified certificate for
electronic signatures of both Parties.

Tento dodatek je vyhotoven v Ceské a anglické jazykové verzi. V pripadé rozporl mezi jazykovymi
verzemi je rozhodujici verze Ceska.

The Amendment is executed in the Czech and English language versions. In case of any discrepancies
between the language versions, the Czech version prevails.

Ostatni ¢lanky a prilohy grantové smlouvy z(stavaji nezménény.
All other provisions and annexes of the Grant Agreement shall remain unchanged.

Dodatek nabyva platnosti po podpisu obou stran.
This Amendment enters into force on the date on which the last of the two parties has signed it.

PODPISY / SIGNATURES
Za prijemce/For Beneficiary Za DZS/For DZS

IJméno a pfijmeni/Name
and surname

Datum/Date

Podpis/Signature



